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זוהר היומי
זוהר ויקרא — דף מ״ט ע״ב

פרשת תזריע

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )מ״ט ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יָּה קִ זְ י חִ בִּ יךְ הוּא. רִ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ לָּה, דָּ פִ עַ תְּ גוֹ'. שׁוֹמֵ יךָ וְ דֶ ה עָ לָּ פִ עַ תְּ )תהלים סה( שׁוֹמֵ

ת נֶסֶ א כְּ לָּה, דָּ פִ לָּא תְּ לָּה. אֶ פִ עַ תְּ הוּ שׁוֹמֵ יהּ, מַ י לֵ עֵ בָּ לּוֹת מִ פִ עַ תְּ לָּה, שׁוֹמֵ פִ עַ תְּ ר, שׁוֹמֵ אָמַ

ה )ס''א )תהלים סט( ואני לָּ פִ י תְ נִ יב, )תהלים קט( ואֲ תִּ כְ לָּה, דִּ פִ י תְּ יהִ אִ ל, דְּ אֵ רָ יִשְׂ

א ל דָּ עַ ד, וְ לָּה, כֹּלָּא חַ פִ י תְ נִ אֲ ר וַ אָמַ ה דְּ ר לָהּ. וּמַ אָמַ ל קָ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ ין כְ גִ ד בְּ וִ דָ תפלתי( וְ

''א. הֵ כָה בְּ ל יָדְ יב, )שמות יג( עַ תִּ כְ ל יַד, דִּ לָּה שֶׁ פִ א תְּ דָ לָּה, וְ פִ עַ תְּ שׁוֹמֵ

תרגום לעברית

ים עִ נוֹדָ זֶּה. וְ ים מִ בָּאִ ים שֶׁ ינִ דִּ הַ זֶּה וְ ים מִ בָּאִ ים שֶׁ ינִ דִּ ן, הַ כֹּהֵ ים לַ עִ לוּ נוֹדָ לָּ ים הַ רִ בָ דְּ הַ וְ

י הֲרֵ נָּה. שֶׁ יאֶ בִ ה יְ ימָ מִ ה תְּ בָ כָתוּב נְקֵ ים, וְ מִ כָּתוּב זָכָר תָּ יב, שֶׁ רִ קְ הַ יךְ לְ רִ צָּ נוֹת שֶׁ בָּ רְ קָּ הַ

זֶה. זֶה אוֹ בָּ ים בָּ חוּזִ אֲ ים, שֶׁ אִ חֲטָ ם הַ יפֹה אוֹתָ אֵ ים וּמֵ ינִ דִּ יפֹה בָּאוּ הַ אֵ ים מֵ עִ ים נוֹדָ רִ בָ דְּ הַ

לֹּא נוֹת שֶׁ בָּ רְ קָּ אָר הַ יא שְׁ הוֹצִ ה. לְ רָ בָּ שְׁ ים רוּחַ נִ לֹהִ  י אֱ חֵ בְ ן כָּתוּב, )תהלים נא( זִ ל כֵּ עַ וְ

נָּה אֶ ם יִרְ אִ ים. וְ תּוֹנִ חְ תַּ הַ ים וְ יוֹנִ לְ עֶ ת הָ חַ מְ שִׂ ם וְ עוֹלָ לוֹם לָ ם שָׁ הֵ ה, שֶׁ רָ בָּ שְׁ כָתוּב רוּחַ נִ

ה - זֶה לָּ פִ עַ תְּ גוֹ'. שֹׁמֵ יךְ וְ דֶ ה עָ לָּ פִ עַ תְּ י, כָּתוּב )תהלים סה( שֹׁמֵ י יוֹסֵ בִּ נָה רַ ן. שָׁ כֹּהֵ הַ

ה יוֹת! מַ הְ יךְ לִ רִ יָה צָ לּוֹת הָ פִ עַ תְּ לָּה?! שׁוֹמֵ פִ עַ תְּ ר, שּמֵ יָּה אָמַ קִ זְ י חִ בִּ רוּךְ הוּא. רַ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

י נִ אֲ כָּתוּב )שם קט( וַ לָּה, שֶׁ פִ יא תְּ הִ ל, שֶׁ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ ה זוֹ כְּ לָּ פִ לָּא תְּ לָּה? אֶ פִ עַ תְּ זֶּה שּמֵ
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ר אָמַ ה שֶּׁ ל. וּמַ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ יל כְּ בִ שְׁ הּ בִּ ר אוֹתָ ד אָמַ וִ דָ לָּה. ))תהלים סט( ואני תפלתי( וְ פִ תְ

ל כָּתוּב )שמות יג( עַ ל יָד, שֶׁ לָּה שֶׁ פִ זוֹ תְּ לָּה, וְ פִ עַ תְּ ל זֶה שֹׁמֵ עַ ד, וְ חָ כֹּל אֶ לָּה, הַ פִ י תְ נִ אֲ וַ

''א. הֵ כָה, בְּ יָדְ

טקסט הזוהר

ר אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ ין. כְּ שִׁ תְּ כְ מַ ין בְּ עִ רְ מַ א, בְּ עֲרָ צַ יָא בְּ רְ א שַׁ גוּפָ א דְּ עֲתָ שַׁ ר יָבוֹאוּ. בְּ שָׂ יךָ כָּל בָּ דֶ עָ

יב, כָּל רוּחַ תִ א כְּ ךְ לָ ין כָּ גִ י. וּבְ חַ ר הַ שָׂ בָּ ר. הַ שָׂ בָּ עוֹר הַ נֶּגַע בְּ ת הַ עוֹרוֹ. אֶ יֶה בְ הְ י יִ ר כִּ שָׂ וּבָ

א הוּא ן, דָּ כֹּהֵ ל הַ הוּבָא אֶ ר, וְ מַ תְּ אִ ה דְּ מָ א כְּ לָּ . אֶ יךָ דֶ הוּ עָ ר יָבֹאוּ. מַ שָׂ א כָּל בָּ לָּ יָבֹאוּ, אֶ

ן, כֹּהֵ ד אַהֲרֹן הַ ר חַ תַ זֵי, בַּאֲ א חֲ ן. תָּ כֹּהֵ נָּה הַ אֶ ם יִרְ אִ יב, וְ תִ כְ א הוּא דִ יךְ הוּא. הֲדָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

יךְ הוּא. רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ דָ ם, וְ תָ ן סְ כֹּהֵ א הַ א אָחֳרָ רָ אַתְ וּבְ

תרגום לעברית

י ר כִּ שָׂ ר וּבָ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ כּוֹת, כְּ חֲלוֹת וּמַ מַ ר, בְּ עַ צַ רוּי בְּ גּוּף שָׁ הַ ה שֶׁ עָ שָׁ ר יָבאוּ - בְּ שָׂ יךָ כָּל בָּ דֶ עָ

לֹא כָתוּב כָּל רוּחַ יָבאוּ, ךְ  שּׁוּם כָּ י. וּמִ חַ ר הַ שָׂ בָּ ר. הַ שָׂ בָּ עוֹר הַ נֶּגַע בְּ ת הַ עוֹרוֹ. אֶ יֶה בְ הְ יִ

דוֹשׁ קָּ ן, זֶה הוּא הַ כֹּהֵ ל הַ הוּבָא אֶ ר וְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ א כְּ לָּ ? אֶ יךְ דֶ ה זֶּה עָ ר יָבֹאוּ. מַ שָׂ א כָּל בָּ לָּ אֶ

קוֹם מָ ן, וּבְ כֹּהֵ ד אַהֲרֹן הַ חָ קוֹם אֶ מָ ה, בְּ אֵ ן. בֹּא רְ כֹּהֵ נָּה הַ אֶ ם יִרְ אִ כָּתוּב וְ רוּךְ הוּא. זֶהוּ שֶׁ בָּ

רוּךְ הוּא. דוֹשׁ בָּ קָּ זֶה הַ ם, וְ תָ ן סְ כֹּהֵ ר הַ אַחֵ

טקסט הזוהר

א י דָּ כִ י הָ ן, אִ כֹּהֵ ל הַ הוּבָא אֶ ם וְ אָדָ יֶה בְּ הְ י תִ ת כִּ עַ רַ יב נֶגַע צָ תִ א כְּ הָ ק, וְ חָ צְ י יִ בִּ ר רִ אָמַ

יהּ, ר לֵ ה. אָמַ דוּשָּׁ כָל קְ א וְ יוּתָ כְ יָא כָּל דַּ לְ יהּ תַּ בֵ ין דְּ גִ ין. בְּ יהּ אִ ר לֵ יךְ הוּא. אָמַ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

הוּבָא ר )שמות כז( וְ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ יהּ, כְּ ר לֵ יהּ. אָמַ י לֵ עֵ בָּ ה מִ הוּעֲלָ הוּבָא, וְ אי וְ מַ י, אֲ כִ י הָ אִ

אָה כְּ דַ כַהֲנָא, לְ יהּ לְ נְסוּן לֵ כָּ יִ הוּבָא, דְּ כָא וְ א. אוּף הָ גוֹ דָּ א בְּ יל דָּ יִ עָ בָּעוֹת, דְּ טַּ יו בַּ דָּ ת בַּ אֶ

יהּ. מֵּ ה קַ לָּ לוּן מִ יֵעָ יהּ )כד אהדר ביה( וְ לֵ
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תרגום לעברית

, זֶה ךְ ם כָּ ן, אִ כֹּהֵ ל הַ הוּבָא אֶ ם וְ אָדָ יֶה בְּ הְ י תִ ת כִּ עַ רַ י כָּתוּב נֶגַע צָ הֲרֵ ק, וַ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ אָמַ

ם ר לוֹ, אִ ה. אָמַ שָּׁ דֻ כָל קְ ה וְ הֳרָ לוּיָה כָּל טָ בּוֹ תְ שּׁוּם שֶׁ ן, מִ ר לוֹ, כֵּ רוּךְ הוּא? אָמַ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

ת הוּבָא אֶ ר )שם כז( וְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ר לוֹ, כְּ יוֹת! אָמַ הְ יךְ לִ רִ יָה צָ ה הָ עֳלָ הָ הוּבָא? וְ ה וְ , לָמָּ ךְ כָּ

ר אוֹתוֹ )כשחוזר הֵ טַ ן לְ כֹּהֵ נְסוּ לַ כָּ יִּ הוּבָא, שֶׁ תוֹךְ זֶה. אַף כָּאן וְ יס זֶה לְ נִ כְ מַּ עֹת, שֶׁ בָּ טַּ יו בַּ דָּ בַּ

נָיו. פָ ר לְ בָ יסוּ דָ נִ יַכְ בו( וְ

טקסט הזוהר

ת: עַ רַ א. צָ מָ לְ עָ יָא בְּ רְ א שַׁ יפָ קִּ ינָא תַּ ת. נֶגַע הוּא דִּ עַ רַ נֵינָן, נֶגַע צָ י תָּ כִ ק, הָ חָ צְ י יִ בִּ ר רִ אָמַ

א. מָ לְ עָ ית לְ א נָחִ לָ לָּאָה, דְּ יבוּ עִ טִ ירוּ דְּ גִ לָּאָה. סְ א עִ הוֹרָ נְ ירוּ דִּ גִ ר, סְ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ ירוּ. כְּ גִ סְ

ח תַּ פְ מִ ן לְ קַּ תְּ תְ הוּא אִ א, דְּ תָּ תַ לְ ן דִּ א כֹּהֵ ן. דָּ כֹּהֵ ל הַ הוּבָא אֶ ם. וְ תָ ם סְ אָדָ ם, בְּ אָדָ יֶה בְּ הְ י תִ כִּ

ר עֲבָ יִתְ א. וְ תָּ תַ א וּלְ ילָּ עֵ ן לְ כָ רְ דוֹי בִּ ל יְ כָחוּ עַ תְּ יִשְׁ יָא דְּ ינִ א בּוּצִ קָ לָ דְ אֲ ירוּ, וּלְ גִ הוּא סְ הַ

ן. כֹּהֵ ל הַ הוּבָא אֶ ךְ וְ ין כָּ גִ ל כֹּלָּא, וּבְ י עַ חֲמֵ רַ ירוּ דְּ הִ י נְ רֵ יִשְׁ הוּא נֶגַע, וְ לַק הַ תָּ סְ יִ וְ

תרגום לעברית

ת - עַ רַ עוֹלָם. צָ רוּי בָּ שָּׁ ה הַ שֶׁ קָּ ין הַ דִּ ת: נֶגַע - הוּא הַ עַ רַ ינוּ, נֶגַע צָ נִ ךְ שָׁ ק, כָּ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ אָמַ

י ד לָעוֹלָם. כִּ לֹּא יוֹרֵ  יוֹן שֶׁ לְ עֶ טּוֹב הָ ל הַ גֵּר שֶׁ סְ יוֹן. הֶ לְ עֶ אוֹר הָ גֵּר הָ סְ ר הֶ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ה, כְּ גָּרָ סְ הַ

תֹּחַ אוֹתוֹ פְ ן לִ קָּ תֻ הוּא מְ ה, וְ טָּ מַ לְּ ן שֶׁ כֹּהֵ ן - זֶה הַ כֹּהֵ ל הַ הוּבָא אֶ ם. וְ תָ ם סְ אָדָ ם - בְּ אָדָ יֶה בְּ הְ תִ

לֵּק אוֹתוֹ תַּ סְ יִ יַעֲבֹר וְ ה, וְ טָּ מַ ה וּלְ לָ עְ מַ כוֹת לְ רָ ל יָדוֹ בְּ אוּ עַ צְ מָּ יִּ אוֹרוֹת, שֶׁ יק מְ לִ דְ הַ גֶר וּלְ סֶּ הַ

ן. כֹּהֵ ל הַ הוּבָא אֶ ךְ וְ שּׁוּם כָּ כֹּל, וּמִ ל הַ ים עַ חֲמִ ל רַ ה אוֹר שֶׁ רֶ יִשְׁ נֶּגַע, וְ הַ

טקסט הזוהר

יהוֹן, ארֵ מָ א דְּ רָ יקָ ין בִּ עִ א יַדְ לָ ן, וְ חָ גְּ שְׁ לָא מַ א, דְּ מָ לְ נֵי עָ הוּ בְּ ינְ אִ ינָא לְ י אַבָּא, חֲמֵ בִּ ר רִ אָמַ

יב, תִ י. וּכְ יוֹת לִ הְ ים לִ מִּ עַ ן הָ כֶם מִ תְ י אֶ תִּ לְ דַּ בְ ר הִ שֶׁ ל, )ויקרא כ( אֲ אֵ רָ יִשְׂ הוּ בְּ יב בְּ תִ כְּ

ן, אָן הוּא חֲקָ רַ תְ ינּוּן מִ י אִ יָ'. אִ י יְ דוֹשׁ אָנִ י קָ ים כִּ דוֹשִׁ ם קְ יתֶ יִ הְ ם וִ תֶּ שְׁ דִּ קַ תְ הִ )ויקרא כ( וְ
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ר, )תהלים לב( אַל אָמַ יז וְ רִ א אַכְ רָ נֵּיהּ. וּקְ ת מִ חֲקַ רַ תְ הוֹן אִ לְ א דִּ עוּתָ א רְ הוֹן, הָ לְ ה דִּ דוּשָּׁ קְ

יהוּ, יְ מַ גַרְ ה דְּ דוּשָּׁ קְ ד, בִּ רֶ פֶ סּוּס וָ א מִ נֵי נָשָׁ ן בְּ שָׁ רְ פָּ תְ ה אִ מָ ין, בְּ בִ ין הָ ד אֵ רֶ פֶ סוּס כְּ יוּ כְּ הְ תִּ

כֹּלָּא. ין מִ ימִ שִׁ ין וּרְ ימִ לֵ א שְׁ חָ כְּ תַּ שְׁ אִ לְ

תרגום לעברית

בּוֹנָם. בוֹד רִ כְ ים בִּ עִ לֹא יוֹדְ  ים וְ יחִ גִּ שְׁ לֹּא מַ  עוֹלָם שֶׁ נֵי הָ ם בְּ י אוֹתָ יתִ אִ י אַבָּא, רָ בִּ ר רַ אָמַ

כָתוּב )שם( י. וְ יוֹת לִ הְ ים לִ מִּ עַ ן הָ כֶם מִ תְ י אֶ תִּ לְ דַּ בְ ר הִ שֶׁ ל, )ויקרא כ( אֲ אֵ רָ יִשְׂ כָּתוּב בְּ

ם? הֶ לָּ ה שֶׁ שָּׁ דֻ קְּ יפֹה הַ ים, אֵ חֲקִ רַ תְ ם מִ ם הֵ י ה'. אִ נִ דוֹשׁ אֲ י קָ ים כִּ דשִׁ ם קְ יתֶ יִ הְ ם וִ תֶּ שְׁ דִּ קַ תְ הִ וְ

ין ד אֵ רֶ פֶ סוּס כְּ יוּ כְּ הְ ר, )תהלים לב( אַל תִּ אוֹמֵ יז וְ רִ כְ כָּתוּב מַ הַ נּוּ, וְ מֶּ ק מִ חֵ רַ תְ צוֹנָם הִ י רְ הֲרֵ

ים שׁוּמִ ים וּרְ לֵמִ אוּ שְׁ צְ מָּ יִּ ם, שֶׁ מָ צְ ת עַ שַּׁ דֻ קְ ד? בִּ רֶ סּוּס וּפֶ ם מִ נֵי אָדָ ים בְּ דִ רָ פְ ה נִ מֶּ ין. בַּ בִ הָ

כֹּל. הַ מֵ

טקסט הזוהר

א שָׁ קוּדְ יהּ בְּ א בֵּ קָ בְּ דַּ תְ אִ א לְ עוּתָ ונָא רְ וְּ כַ ן, לְ יעָ דִ ין יְ נִ מְ זִ א הוּא בְּ נֵי נָשָׁ בְ וּוּגָא דִּ א זִ ל דָּ עַ וְ

ן, דֶ עֵ א דְּ תָּ נְ גִ אל בְּ יךְ הוּא עָ רִ א בְּ שָׁ יָא קוּדְ ילְ גוּת לֵ לְ פַ עֲרוּ, בְּ תְּ א אִ הָ יךְ הוּא. וְ רִ בְּ

א עֲתָ יא שַׁ הִ יךְ הוּא, וְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ לְּ ת לֵ חַ בַּ שַׁ ל מְ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ יָּיא, וּכְּ יקַ דִּ ם צַ א עִ עָ שְׁ עְ תַּ שְׁ אִ לְ

הוּ. א בְּ קָ בְּ דַּ תְ אִ א לְ עוּתָ רְ דִּ

תרגום לעברית

רוּךְ הוּא. דוֹשׁ בָּ בֵק בַּקָּ דָּ הִ צוֹן לְ רָ ן הָ וֵּ כַ ים, לְ ים יְדוּעִ נִּ מַ זְ ם הוּא בִּ נֵי אָדָ ל בְּ וּוּגָם שֶׁ ן זִ ל כֵּ עַ וְ

ים, יקִ דִּ צַּ ם הַ עַ עִ עֲשֵׁ תַּ שְׁ הִ ן לְ דֶ גַן עֵ נָס לְ כְ רוּךְ הוּא נִ דוֹשׁ בָּ קָּ לָה הַ יְ לַּ חֲצוֹת הַ ירוּ, בַּ עִ י הֵ הֲרֵ וַ

ם. הֶ בֹּק בָּ דְ צוֹן לִ ת רָ יא עֵ הִ רוּךְ הוּא, וְ דוֹשׁ בָּ קָּ ת הַ ת אֶ חַ בַּ שַׁ ל מְ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ וּכְ
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א, ישָׁ דִּ כָּא קַ לְ מַ א לְ חָ בְּ שַׁ ל, לְ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ כְּ הּ בִּ י בָּ פֵ תְּ תַּ שְׁ א, מִ יתָ יְ אוֹרַ י בְּ לֵ דְּ תַּ שְׁ מִ יָּיא דְּ רַ בְ חַ וְ

א שָׁ קוּדְ ה דְּ דוּשָּׁ קְ א בִּ שָׁ דְּ קַ תְ אִ א לְ עוּתָ ן רְ ידָּ ין עִ דֵ א כְּ נֵי נָשָׁ אָר בְּ א, שְׁ יתָ יְ אוֹרַ ן בְּ קָ סְּ עַ תְ אִ וְ

וּוּגָא א זִ יתָ יְ אוֹרַ י בְּ לֵ דְּ תַּ שְׁ מִ יָּיא דְּ רַ בְ ינּוּן חַ אִ יהּ. וְ א בֵּ קָ בְּ דַּ תְ אִ א לְ עוּתָ ונָא רְ וְּ כַ יךְ הוּא, וּלְ רִ בְּ

א קָ בְּ דַּ תְ אִ א לְ עוּתָ ונָא רְ וְּ כַ ת לְ בָּ שַׁ ת לְ בָּ שַּׁ אי מִ הַ כַח, וְ תְּ שְׁ א אִ וּוּגָא אָחֳרָ זִ א דְּ עֲתָ שַׁ הוֹן בְּ לְ דִּ

י אֵ לָּ א עִ ן כֹּלָּ כָ רְ בָּ תְ מִ א דְּ עוּתָ ן רְ ידָּ הוּא עִ ל, דְּ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ כְ יךְ הוּא וּבִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ בְּ בֵּ

י. אֵ תָּ תַ וְ

תרגום לעברית

דוֹשׁ, קָּ ךְ הַ לֶ מֶּ ת הַ חַ אֶ בֵּ שַׁ ל לְ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ ם כְּ ים עִ פִ תְּ תַּ שְׁ ה, מִ ים בַּתּוֹרָ לִ דְּ תַּ שְׁ מִּ ים שֶׁ רִ חֲבֵ הַ וְ

רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ ת הַ שַּׁ דֻ קְ שׁ בִּ דֵּ קַ תְ הִ צוֹן לְ ת רָ ם, אָז עֵ אָדָ נֵי הָ אָר בְּ שְׁ ה לִ ים בַּתּוֹרָ קִ סְּ עַ תְ וּמִ

צָא מְ נִּ ה שֶׁ עָ שָׁ ם בְּ הֶ לָּ וּוּג שֶׁ זִּ ה, הַ ים בַּתּוֹרָ לִ דְּ תַּ שְׁ מִּ ים שֶׁ רִ חֲבֵ ם הַ אוֹתָ בֹּק בּוֹ. וְ דְ צוֹן לִ ן רָ וֵּ כַ וּלְ

ל, אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ כְ רוּךְ הוּא וּבִ דוֹשׁ בָּ בֹּק בַּקָּ דְ צוֹן לִ רָ ן הָ וֵּ כַ בָּת, לְ שַׁ ת לְ בָּ שַּׁ זֶה מִ ר, וְ וּוּג אַחֵ זִ

ים. תּוֹנִ חְ תַּ הַ ים וְ יוֹנִ לְ עֶ ים, הָ כִ רְ בָּ תְ כֹּל מִ הַ צוֹן שֶׁ ת רָ יא עֵ הִ שֶׁ

טקסט הזוהר

ין. ישִׁ דִּ א קַ חָ כְּ תַּ שְׁ אִ הוֹן, לְ לְ ה דִּ דוּשָּׁ י, אָן הוּא קְ ירֵ עִ בְ ן כִּ דָּ בְ עַ נֵּיהּ, וְ חֲקוּ מִ רַ תְ א אִ נֵי נָשָׁ י בְּ אִ

לֹא  ר, )משלי יט( גַּם בְּ אָמַ וח וְ וַ כָּא צָ לְ לֹמֹה מַ  ילָּא. וּשְׁ עֵ ן מֵ כָ שְׁ מָ ין דְּ ישִׁ דִּ אָן קַ שָׁ ינּוּן נַפְ אָן אִ

שׁ לֹא טוֹב, יךְ הוּא. נֶפֶ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ ת. דָּ עַ אן הוּא דַּ ת, מַ עַ לֹא דַּ  שׁ לֹא טוֹב. גַּם בְּ ת נֶפֶ עַ דַּ

יהוּ יְ לַ כָאן עָ שְּׁ מַ תְ א אִ א אָחֳרָ רָ טְ סִּ א מִ הָ יהוּ, לֹא טוֹב, דְּ יְ דַ עוֹבָ ין בְּ כִ שְׁ ינּוּן מַ אִ א הוּא נֶפֶשׁ, דְּ דָּ

יךְ הוּא. רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהוּ לְּ יְ בַּ ונֵי לִ וְּ כַ א מְ לָ ין דְּ גִ יהוּ טוֹב, בְּ לָאו אִ א דְּ תָ שָׁ נַפְ

תרגום לעברית

ים? דוֹשִׁ אוּ קְ צְ מָּ יִּ ם שֶׁ הֶ לָּ ה שֶׁ שָּׁ דֻ קְּ יפֹה הַ מוֹת, אֵ הֵ ים כַּבְּ עוֹשִׂ נּוּ וְ מֶּ חֲקוּ מִ רַ תְ ם הִ נֵי אָדָ ם בְּ אִ

ר, )משלי יט( אוֹמֵ חַ וְ ךְ צוֹוֵ לֶ מֶּ לֹמֹה הַ  לָה? וּשְׁ עְ מַ לְּ ים מִ כִ מּוֹשְׁ דוֹשׁוֹת שֶׁ קְּ שׁוֹת הַ פָ נְּ יפֹה הַ אֵ

שׁ רוּךְ הוּא. נֶפֶ דוֹשׁ בָּ קָּ ת? זֶה הַ עַ דַּ י הוּא הַ ת, מִ עַ לֹא דַ  שׁ לֹא טוֹב. גַּם בְּ ת נֶפֶ עַ לֹא דַ  גַּם בְּ
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כוֹת שָׁ מְ ר נִ אַחֵ צַּד הָ הַ י מֵ הֲרֵ ם. לֹא טוֹב, שֶׁ יהֶ עֲשֵׂ מַ ים בְּ כִ ם מוֹשְׁ הֵ שׁ שֶׁ נֶּפֶ י הַ לֹא טוֹב - זוֹהִ

רוּךְ הוּא. דוֹשׁ בָּ ם לַקָּ בָּ ים לִ נִ וְּ כַ לֹּא מְ  שּׁוּם שֶׁ ינָהּ טוֹב, מִ אֵ שׁ שֶׁ ם נֶפֶ יהֶ עֲלֵ

טקסט הזוהר

ר יֵצֶ א דְּ רָ טְ סִּ יךְ הוּא. מִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ בָּא לְּ לִ ונָה דְּ וָּ כַ א וְ עוּתָ א רְ לָ ע, בְּ רָ ר הָ יֵצֶ יט בְּ הִ לְ תְ אִ אן דְּ מַ

שׁ לֹא טוֹב ת נֶפֶ עַ לֹא דַּ  יב גַּם בְּ תִ כְ א הוּא דִ י טוֹב, הֲדָ יהִ לָאו אִ א, דְּ שָׁ יהּ נַפְ לֵ ךְ עָ שַׁ מְ תְ ע אִ רָ הָ

א. א, חוֹטֵ ישָׁ דִּ א קַ עוּתָ א רְ לָ א בְּ עֲתָ י שַׁ חֵ דָ יִם וְ לַ גְ רַ יהוּ אָץ בְּ אִ אן דְּ א. מַ יִם חוֹטֵ לַ גְ רַ אָץ בְּ וְ

כֹלָּא. אי, בְּ דַּ א וַ חוֹטֵ

תרגום לעברית

ע רָ ר הָ ל יֵצֶ צַּד שֶׁ הַ רוּךְ הוּא, מֵ דוֹשׁ בָּ ב לַקָּ לֵּ נַת הַ וָּ כַ צוֹן וְ י רָ לִ ע בְּ רָ ר הָ יֵּצֶ ט בַּ לַהֵ תְ מִּ י שֶׁ מִ

יִם לַ גְ רַ אָץ בְּ שׁ לֹא טוֹב וְ ת נֶפֶ עַ לֹא דַ  כָּתוּב גַּם בְּ ינָהּ טוֹב. זֶהוּ שֶׁ אֵ שׁ שֶׁ יו נֶפֶ לָ כֶת עָ שֶׁ מְ נִ

אי דַּ א וַ א, חוֹטֵ דוֹשׁ - חוֹטֵ צוֹן קָ י רָ לִ ה בְּ עָ שָּׁ ת הַ ה אֶ דוֹחֶ יִם וְ לַ גְ רַ הוּא אָץ בָּ י שֶׁ א. מִ חוֹטֵ

כֹּל. בַּ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )נ ע״א( ◆

טקסט הזוהר

הוֹן, לְ א דִּ יפוּתָ חֲצִ יהוּ בַּ יְ פַּ אַנְ ידוּ בְּ הִ אַסְ א, וְ נֵי נָשָׁ בְ ין בִּ ישִׁ ין בִּ שִׁ תְּ כְ יָין מַ רְ א שַׁ ל דָּ עַ וְ

ינּוּן זַכָּאן אִ ד דְּ הוֹן, עַ יהּ בְּ תֵּ עְ או דַּ לָ הוּ, וְ יס בְּ אִ יךְ הוּא מָ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ הָ זָאָה דְּ אַחֲ לְ

תרגום לעברית

נֵּה הִ אוֹת שֶׁ רְ הַ ם, לְ תָ פָּ צְ ל חֻ ם עַ נֵיהֶ פְ ים בִּ ידִ עִ ם, וּמְ נֵי אָדָ בְ עוֹת בִּ כּוֹת רָ ל זֶה שׁוֹרוֹת מַ עַ וְ

ם יהֶ עֲשֵׂ ת מַ ים אֶ ירִ שִׁ כְ ים וּמַ ם זוֹכִ הֵ ד שֶׁ ם, עַ הֶ תּוֹ בָּ עְ ין דַּ אֵ ם וְ הֶ ס בָּ רוּךְ הוּא מוֹאֵ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

צַּד בָּאוֹת מִ ן שֶׁ ן, אוֹתָ כֹּהֵ כּוֹת לַ מַּ עוֹת הַ ל זֶה נוֹדָ עַ ים )ומטהרים(. וְ כִ רְ בָּ תְ ם וּמִ קֹּדֶ מִ כְּ

ר. אַחֵ צַּד הָ הַ בָּאוֹת מֵ ן שֶׁ אוֹתָ אָה וְ מְ טֻּ הַ
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